HIREKOMN, 5. 1. 0.

ZMLUVA

o poskytovani auditorskych sluzieb uzavretda podlia § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb., Obchodny zdkonnik

v zneni neskoriich predpisov

(d'alej len , zmluva™)

I. £mluvné strany
L

Dodavatel; HIREKON, s. 1. 0., &. licencie UDVA 362

zapisana v Obchodnom regisiri OS Prefov, oddiel Sro, viozka ¢. 12852/P
zastipena: Ing. Janka Hirjakova, konatel'ka spolodnosti

so sidlom: Jahodova 42, 080 01 Prefov

1C0: 36 473 413, 1C DPH: SK2020013721

d'alej len dodavatel a

Oidberatel’: Obec Jakubova Vola, Jakubova Val'a 67, 082 56 Pelovska Nova Ves

Zastupena: Ing. Magdaléna Sasardkovi, starostka obee
1ICO: 00327 174

dalej len odberatel (dodavatel’ a odberatel’ dalej len ako , zmluvné strany®™),

II. Predmet zmluvy

Doddvatel sa zavizuje zabezpedit pre odberatela v zmysle tejto zmluvy:

I

Audit ittovnej zdvierky zostavenej k 31.12,2018 podla zakona & 431/2002 Z, z o G¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov (d'alej len ,.zdkon o Gétovnictve™) a vykonany v silade so zdkonom & 423/2015 Z. z. o Statutdrmom
audite a o zmene a doplneni zdkona & 431/2002 Z .z, o Gétovnictve v zneni neskordich predpisov (dalej len
~akon o auditoroch™) a ostatnymi privoymi normami tykajiocich sa vykonu auditu platnymi v Slovenskej
republike.

Audit siladu vyrotnej spravy s auditovanou Gétovnou zivierkou za rok 2018 zostavenej podla § 20 zikona
o Oétovnictve,

1L Vykonanie predmetu zmluvy

Dodavatel je povinny vykondvar sluZby stivisiace s predmetom zmluvy v terminoch dohodnutych s odberatel'om.
Sluzby uvedené v élanku 11, tejto zmluvy je dodavatel’ povinny vvkonaf najneskor do 31.12.2019.
Cdberatel’ je povinny dodat’ dodavatel'ovi podklady nevyhnuiné pre potreby vykonu sluZieb sdvisiacich s
predmetom zmluvy. a to priebeine podl'a poZiadaviek dodavatel'a. V pripade vykonu ¢innosti uvedenych v €ldnku
IL. tejto zmluvy je odberatel povinny dodat’ podklady nevyvhnutné pre porreby vykonu tejto Cinnosti najneskor do
15.12.2019,
Odberatel’ je povinny pre potreby vykonu sluZieb uvedenych v élanku 1L, pism, a) tejto zmluvy:
- predlozit’ dodavatelovi v lehote uvedene] v bode 2. tohto &lanku wvEetky nim poZadované doklady

dokumentujice hospodarsku ¢innost’ odberatel'a, kioré si potrebné pre spravne vykonanie tychto sluzieb,
- zabegpelit’ potrebni siginnost pri vykondvani sluzieb sivisiacich s predmetom zmluvy,
Za doklady a iné materialy, ktoré budi poskytmuté doddvatefovi za aéelom ich kontroly mimo sidla odberatel’a
zodpoveda v celom rozsahu dodédvatel, a to aZ do momentu ich vritenia odberatelovi.
V pripade, ak odberatel’ nepredlo?i doddvatelovi vyroéni spravu na overenie, odberatel’ nie je v nej opravoeny
citovat’ éasti spravy auditora vyhotovenej doddvatel'om,
Dodavatel sa zaviizuje vyvkonat' pre odberatela sluzby s odbornou starostlivostou a nestranne a z auditu
vypracovat sprivu auditora podl'a medzindrodnych auditorskych Standardov, v ktorej vyjadri nazor na G&tovni
zavierku nasledovne:
- sprava auditora z auditn Gétovne] zdvierky,
- dodatok k spriave auditora z auditu suladu viroénej spravy.
Dodavatel je opravneny byt pritomny pri inventarizdcii majetku a zdviizkov 0&tovnej jednotky alebo vyZiadat’
vykonanie inventarizdcie v oblasti, v ktorej zistil nedostatky.
Statutdrny orgdn odberatela je zodpovedny za zostavenie Gctovnej zivierky, ktora poskytuje pravdivy a verny
obraz v silade so zakonom o Gétovnictve a za interné kontroly, ktoré povazuje za potrebné pre zostavenie
uftovnej zavierky. ktord neobsahuje v¥znamné nespravnosti, ¢i us v désledku podvodu alebo chyby, Odberatel
Je povinny bez zbytodného odkladu odovedat’ dodavatelovi vietko, &o pre neho ziska v sivislosti s poskytovanim
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sluzieb &pecifikovanych v tejto zmluve. Doddvatel' je povinny odberatel'a oboznamovat’ so skutkovym stavom
veci stivisiacej s poskytovanim sluZieb podla tejto zmluvy.

Dodavatel' je povinny zachovat' mic¢anlivost o vietkveh skutodnostiach, o ktorveh sa dozvedel v sivislosti
s poskytovanim sluZieb Specifikovanych v tejto zmluve, a to aj pe ukondeni platnosti a Géinnosti tejto zmluvy.
Zachovanie ml¢anlivosti sa nevzt'ahuje na zabezpedenie spinenia poZiadaviek na preverenie kvality auditu podl'a
internych zasad a postupoy SKAU a medzinarodnych $tandardov na kontrolu kvality (ISQC 1 - kontrola kvality
pre firmy, ktoré vykonavaji audity a preverenia finanénych vykazov a zdkazky na ostatné uistovacie a stvisiace
sluzhy ).

Dodéavatel povazuje informacie, doklady a iné materialy poskytnuté odberatel'om pre plnenie predmetu zmluvy
za prisne déverné. Okruh pracovnikov dodavatela zabezpedujicich vvkondvanie slutieb suvisiacich s predmetom
zmluvy bude odberatelovi vopred pisomne oznameny.

. V sivislosti so spracovanim osobnych udajov dodavateTom pre Géely zikona £297/2008 Z.z. o ochrane pred

legalizaciou prijmov  trestne] ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zikonov (dalej len zdkon ¢.297/2008. Z.z.} ma dodavatel' ako povinnd osoba postavenie prevadzkovatela vo
vzlahu k 15 osobnych ddajov, ktorého a&el spracivania vymedzuje zakon ¢.297/2008 Z.z., a preto bude osobné
Adaje klienta na Géel vvkonania starostlivosti spracivat v intencidch §19 zikona €.297/2008 Z.z. bez sihlasu
dotknutej osoby. Dodavatel spraciiva a chrani osobné udaje v stlade s ustanoveniami Nariadenia Europskeho
Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spraciivani osobnych adajov
4 0 volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane
adajov) (dale) len (GDPR™) a zakona &, 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych
zikonov (dalej len ,.Zdkon o ochrane osobnyeh ddajov©), ako aj so vietkymi vieobecne ziviznymi pravnymi
predpismi, ktoré ich vyvkonavaji. Poéas predemluvnych vetahov, ako aj pofas samotného poskytovania slufieb
zo strany dodavatel'a, odberatel’ méZe poskytovatl dodavatel'ovi osobné tdaje roznych fyzickych osdb. Odberatel
tymto prehlasuje, Ze je opravneny tieto osobné ddaje dodavatelovi poskytnit. Dodavatel sa pre Géely tejto
emluvy povazuje za prevadzkovatela tychto osobnych adajov v zmysle él. 4 ods. 7 GDPR afalebo § 5 pism. o)
Zakona o ochrane osobnych adajov.

. Odberatel” berie na vedomie, #e podfa § 19 odsek 2 zdkona & 431/2002 Z.x. o Gétovnictve v aktudlnom zneni

{.zdkon o uftovnictve™), dodavatel’ musi byt schvdleny ako auditor rognej 0étovne] zdvierky na valnom
zhromazdeni alebo ¢lenskej schodzi odberatel'a, V pripade, Ze poXiadavka § 19 odsek 2 zikona o Gétovnictve nie
je splnend, nemoZno povatovat vykonany audit za audit podl'a poZiadaviek zikona o t&tovnictve. Takyto audit
sa povafuje za dobrovolny audit vykonany podla medzinarodnyeh auditorskych Standardov (1SA). Dodavatel
v pripade svojho neschvilenia valnym zhromazdenim alebo élenskou schbdzou nie je povinny vydat spravu
auditora, resp. ak ju vvda, tito sa nebude povaZzovat za spravu vydani na ziklade vykonu auditu definovaného v
zakone o Odtovnictve.

. Ak ma odberatel' povinnost zverejiioval’ uzatvorené zmluvy v zmysle zikona & 211/2000 Z.z. o slobodnom

pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zikonov v aktudlnom znenl, je povinny zverejnit’ tito
gmluvu a informovat’ dodavatela o jej zverejineni. Ak tato zmluva nie je zverejnena v zmysle uvedeného zikona,
dodavatel nie je povinny vvdat’ spravu auditora.

. Osoba uréend na komunikaciu s auditorom: ........ H“g?‘b""f:?*'“:"p" ....... ENTIRRBIN i

IV. Cena
Odberatel’ je povinny zaplatit' doddvatel'ovi za zabezpedenie predmetu zmluvy cenu podla vzdjomnej dohody
a v zmysle cenovej ponuky uvedenej v tomito élanku zmluvy.
Odberatel’ sa zaviizuje zaplatit’ dodavatel'ovi za sluzby poskytnuté a vykonané podla ¢lanku IL tejto zmluvy
nasledovne: za audit podl'a standardov platnych v Slovenskej republike vykonany dodivatelom pre odberatela
v stilade s élankom 1.1 dohodnutd cenu 400,- EUR.
Odberatel’ sa zaviizuje uhradit' fakitiru do 14 dni odo dia jej ebdrzania,
Ceny pecifikované v tejto zmluve si uvedené bez DPH. Dodavatel je opravneny k uvedenym cendm fakturovat
DPH podla plainych pravoych predpisov.
K uvedenym cenam je doddvatel opriavneny fakturovat, v zmysle zikona o auditoroch, vydavky uéelovo
vynaloZené v priamej suvislosti s plnenim dohodnutych prac, ktoré budd vopred konzultované s odberatel'om,
Pripadnd zmena rozsahu vykonanych shluZieb 3pecifikovanych v predmete zmluvy bude rieSend pisomnym
dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

V. Platnost’ zmluvy
Tato zmluva je platnd odo dia jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a Géinnd nasledujici defi po jej
Zvergjneni.

o
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Odberatel méze tato zmluva vypovedat’ formou pisomnej vypovede dorudene] doddvatel'ovi, pri¢om plati, fe
zmluva zanikd ku ditu dorugenia pisomnej vipovede odberatel'a dodavatelovi. Vo vypovedi uvedie dévody,
ktoré ho viedli k odvolaniu auditora, alebo odstipeniu od zmluvy v priebehu vykondvania auditu. V pripade
vypovede zmluvy je odberatel’ povinny dodavatel'ovi uhradit’ odmenu za akony a prace vykonané v silade
s touto zmluvou do datumu doruéenia vypovede dodavatel'ovi.

Dodavatel je opravneny vypovedaf tato zmluvu len zo zavaznych dovodov, najmé ak sa narugila nevyhnutna
dévera medzi nim a odberatefom alebo ak odberatel neposkytuje dodavatelovi potrebni sufinnost’ a
informacie nevyvhnutné pre vyken predmetu zmluvy. V pripade vypovede zmluvy je dodévatel povinny
odovzdar edberatelovi vietky doklady a iné materidly, ktoré mu do dia dorucenia vypovede odberatel
zapozical (neverahuje sa na doklady, ktoré doddvatel ziskal ako dokazy auditu).

VI Zdvereliné ustanovenia
Tato zmluvy je moiné menit’ a doplioval iba pisomnymi dodatkami podpizanymi obidvoma zmluvnymi
siranami.
Pravne vetahy vyplyvajice z tejto zmluvy sa riadia prislutnymi ustanoveniami zakona ¢ 513/1991 Zb.,
Obchodny zakonnik, v znenl neskoriich predpisov a zakona o auditoroch.
Dodavatel' zodpoveda za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy a za Skodu, ktori spdsobil odberatelovi
nespravoym a nekvalitnym poskytovanim sluZieb. Nezodpoveda viak za vady, ktorych pri€inou su nedostatky
v dokladoch a invch materidloch odovedanych dodavatel'ovi odberatelom.
Odberatel’ suhlasi so skutoénostou, 2e v pripade ak dodavatel zavini svojou ginnostou $kodu odberatel'ovi,
bude moiné poskyinit’ ddaje odberatela poistovni, v klorgj je dodavatel poisteny, a to vyluéne za aéelom
riefenia ejlo poistnej udalosti.
Odberatel sihlasi, aby doddvatel v pripade ukonéenia platnosti zmluvy, mohol komunikovat' s nastupujicim
auditorom/auditorskou spoloénoston v zmysle zakona o audite.
Zmluva sa vyvhotovujé v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pritom ka¥dd so zmluvnych stran
obdrii jeden (1) rovnopis.
VEetky Specificke Casti, ktoré neupravuje tato zmluva, sa riadia osobithymi obchodnymi podmienkami pre
auditorské sluzby uvedené v prilohe €1 ako aj vieobeenymi obchodnymi podmienkami uvedenymi v prilohe
¢, 2, ktoré s neoddelitefnou Sast'ou tejio zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st spdsobilé na pravne dkony, ze zmluvu uzavreli na zaklade vzijomnej dohody
ana ziklade slobodnej a vaznej vole, zmluvu neuzatvorili v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok,
zmluva je urobena v predpisanej forme, zmluvu si pozome pretitali, jej obsahu porozumeli a na znak sihlasu

5 fou ju podpisali.

A A 7 Y Jakubovej Voli, 71. f,'{f?f ?

4 dudavatcl'{ za pungratela
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Osobitng obchodné podmicenky pre anditorské sluzby

Fieta asobitné podmienky doplfiaji Vieoheend obehodné podmienky HIREKON, s, r. 0. a uplatiuji sa na poskytovanie auditorskych shizieh,
ktord vyplyvaji o slovenskych prvnych predpisov, a na ing auditorské sluzhy,

Povinnosti a zodpovednost” manadmentu

L. Statutiirmy organ a iné organy spololnosti (umanadment'), kiorg] Gétovnd zdvierka sa audituje {,zdkamik™), s0 aodpovedni zabezpedit’
udriavanie ndleditych déovnych demamoy, si zodpovedni za zostavovanie T&tovng zévierky v silade so vietkymi Gétovnymi principmi a
praviymi alebo ingmi podiadavkami, ManaZment je zodpovedny za zabezpedenie pristupu pre HIREKON, 5 r, 0. ko vietkyim Gfovnym
podkladom a inym zimamom a informiaciim.

2. Manazment potwrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpedenie sprivnosti vietkych transakeii so spriaznenymi subjektami, vedtane toho, 2e si
vietky takéto transakeie podiodend prishdnon dokumentaciou. V pripade manarérskych poplatkov alebo podobnych poplatkov v mimei
skupiny podnikoy, je zodpovednost'on manadmentu zabezpedit’ priamy stvislost takichto poplatkov s poskytnutimi slufbami a existenciu
dostatoéne] 3 primerang) dokumenticie, ktord podporuje wenanie tychio nakladoy pre dafiové Giely.

Lodpovednost” a povinnosti HIREKON, s ¢ o

3. HIRERON, 5. r. 0., ako auditor. je povinny vyjadeil’ nieor na détovnd sivierku vo forme a osobdm $pecifikovanym v zmluve
(auditorska spriva’™).

4. HIRERON, 5.1, 0, sa vo svoje auditorskej sprave bude zaoherat’ aj dalsimi skutodnostami, ktoré mddu byt vyzadované privnymi alebo
inymi predpisemi upravujicimi vikon audit,

3. Zodpovednostou HIREKON, s, r. 0. je vo svojej auditorskej sprave vijadrit’ ndzor na nétovni siviedku sakaenika ako celok, nie k jeho
Jednotlivim astiam (. divizie”). HIREKON, 5. r. 0. mé pravo urdit druh a roesah overovania Jednotlivych divizii na #iklade svojho Gsudku,
Prica (v pripade potreby ), ktond vykong HIREKON, s.r. 0. v rimel overovania jednotlivich divizii, mdde byt rozsahom mensia ako celkovd
previerka, klord by bola nuind, ak by HIREKON, 5. r.o. vyjadrovalo ndzor na samostatni divizio

b, Zodpovednost HIREKON, 5. 1. 0. zahiiia aj posidenic, & informicie tikajlice se minulych obdobi uvedené v dokumentoch ohsahujicich
audilovand Gétovnd zivierku si vo vietkych v¥enamnych aspektoch shodné s informaciami wvedenymi v ftovneg) zévierke.

Rixesah awditu

LHIRERON, 5. 100 wwkond audit v sdlade so Zdkonom ¢ 4232015 2. 2 o Sawtdrmom audite o podla medzindrodnych auditorskyeh
Standardoy.

B HIREROM, 5.1 00 vykond audit takym spdsobom, ktory povaduje za potrebny pre spluenie svojei zodpovednosti uvedenej vyaSie a zahiia
také overovanie transakcii, existencie, vlastnictva a ocenenia aktiv a zéviizkov, ktoré povaduje HIREKON, 5. 1. 0. 22 potrebné. HIREKON,
s. 1. o, ziska prehlad o ftovnom systéme sikarnika za Gfelom zhodnotenia jeho primeranosti ako zdkladu pre pripravu 08ovne] zivierky. Za
agelom tishto shodnotenia ziskava HIREKON, 5. r. 0. také dikazy, ktoré povaduje za dostatodné pre vyjadrenic oddvodneného ndzoru.

9. Audit a8tovne] zévierky (vyplyvajici 2o zikena alebo nie) neobsahuje previerku bedmého riadenia a-efektiviosti zkarnfka. Audit nie je
uréeny ma identifibovanie vietkych viznamnych nedostatkov v systéme zikaznika,

10, #a ochranu aktlv zdkasnika, za prevenciu a zistenie sprencvery, chib anesiladu s legistativou je zodpovedny manazment. HIREKON,
.1 0. s bade usilovat naplanovat’ audit takym spdsobom, aby existovala primerand pravdepodobnost” odhalenia vimamnych nesprivoosti
v Oétovne) wivierke (vrdtane trch, koré vyplivaio zo sprenevery, chyb alebo nesiladu s legislativon), ale nie je mozné spoliehat’ sa na to, %e
andit odhali vietky nespravaosti alebo sprenevery, chyby alebo pripadng nesolisd 5 legislativou, kioré mizu existovat,

L L predpokladu zvercinenia (étovng) zdvierky spolu s ndzorom auditora, muosi byt dodrZand forma poadovand HIREKON, s. . 0. alebo
forma vslovne akceptovand HIREKON, 5.1, o,

12, Ak HIREKON, 5. 1. 0. svoj ndzor odvold, nie je ho modné dalej poudivar’. V pripade, 2e bola détavnd zdvierka spolu s ndzorom zverejnend,
s s potom Fverejnit’ aj odvolanie ndeoru auditor, resp. novy nazor.

Vyh i i i ; manadmeniu

13, Ako stdast auditorskyeh postupoy miZe HIREKOMN, s. 1. o. podadovat od manalmentu formdlne pisommd potvrdenia urditych skutodnosti
ovplyviiugicich gttovel sdvierku, ako napriklad tie, ktord viznamne zvisia od odhadoy vykenandch manafmentom. HIREKON, 5. r. 0. sa
tie? méke spolichat” na informédcie alebo ndeory osbb 5 primeranou -+odbomou kvalifikteiou (bez obfadu na 1o, & 50 alebo nie sd
mmestnancami zikiemnika), bink a invch subjekioy,

[4 HIREKOMN, 5. r. 0. je opravnend podadovat’ nahliadnutie do viethych dokumentoy alebo vyhlaseni, ktord budi vydané spolu s Gétovnou
wdvierkow: alebo s podkladom pre zostavenie 0&ovng zivierky.

Utiovnd gdvierka skupiny podni

L5, W pripade, #¢ spriva HIREKOM, 5.1 0. sa tyka 08tovng] 2dvierky za skupinu podnikov zostavene zakaznikom (konsolidovand G8tovnd
wdvierkal, HIREKOMN, s, r.ooo preverd pracu auwditorov, ostatnych siéastmenyeh spoloénosti v dangj skupine v roesahu, aky HIREKOMN, 5.1 0.
povaFuje za nevvhnuing na sformovanie svojho ndrori na konsolidovant 0&ovwni zéavierku a v rozsahu pogadovanom platnou legislativou,
Zodpovednost za audity individualnych aftovnych zivierok tychto mifasinenych spolotnosti zostdva na asditoroch tychto zidastnenych
spolodnost,

ni suditeri (auditori komponentoy

L, K vk price midde HIREKON, 5. v, o, potreboval’, aby organizaéné zloXky, deérske spoloénosti a pridruZené alebo spoloéng podniky
poiadali svojich auditorov o vikonanie takej price, aki HIREKON, 5. r. o, povaZuje za nevyhnutni. Saéastou tohto procesu mde byt Hadost®
HIREKOM, 5. r. o, aby spoladoost komunikovala s risditelmi organizadnych zlofick, deérskych spoloénosti a pridruzenych alebo spolatnych
podnikov, najmé v pripadoch, ak sidlia alebo podnikajh mime Geemia Slovenskep republiky, #a 0¢elom vysvellenia a vikonania potrebifch
pustupoy o espojenia lokalnyeh anditonoy.

Obmedsenie sodpovednosti HIRERON, s 1. o,

Fodpovednost’ HIREKOM, s. 1. 0. v sivislosti so slubarmi je obmedzend v roesalin Vaeobeeny'ch ohehodnych podmienck, pokial’ prisludny
vieobecne zivieny pravay predpis neustanovaje ind vysku obmedzenia ndhrady Skody 8- od tohto zdkonného ustanovenia sa nemodno
odchy it dohodow @mlevniych strin,

¥ lakubove) Voli,



